ABMESSUNGEN / DIMENSIONS / DIMENSIONS / DIMENSIONI / DIMENSIONES / AFMETINGEN /
MATNING / MITAT / AFMALING / TABAPUTHBIE / WYMIARY / ROZMERY /
ROZMERY / MERETEK / DIMENZIJE / DIMENZIJE / DIMENZIJE / DIMENSIUNI

A
C
D J L/L1=BT
] ‘ N
| (D ot
[ _
ko) Llw
E F B
Z5(i)+
3.5-18x50 P 5-25x56 P

A 3659 mm/14.41 in 3777 mm/14.87 in
B 95 mm/3.74 in 95 mm/3.74 in
C 199.8 mm/7.87 in 2116 mm/8.33 in
D 353 mm/1.39in 40.5 mm/1.59 in
E 117.5 mm/4.63 in 120.2 mm/4.73 in
F 159.3 mm/6.27 in 167.1 mm/6.58 in
€] 32.6mm/1.28 in 326 mm/1.28 in
| 56.0 mm/2.20 in 62.0 mm/2.44 in
J 30.0mm/1.18 in 30.0mm/1.18 in
L 204 mm/1.16in 204 mm/1.16in
L1 (BT) 39.5mm/1.56 in 39.5mm/1.56in
M 42 mm/1.65in 42 mm/1.65in
N 21.5 mm/0.85 in 21.5mm/0.85 in

Obijektiv Filtergewinde
Objective filter thread

Filet de raccord pour filire
Obiettivo filettatura filiro
Rosca del filiro del objefivo
Filterdraad objectief
Fillergénga vid objektivet
Obijektiivin suodinkierre
Fillergevind p& objekfiv-siden M 52x075 M 584075
Obvekme. pesbba ycTaHoskm punstpa
Gwint filtra obiektywu

Zavit pro filiry objektivu

Zavit pre filtre objektivu

Obijektv szirémenete

Fillar navoj objekfiva

Navoj za filter objektiva

Navoj za filter na objektivu

Filiru pe filet pentru obiectiv

ABSEHEN / RETICLES / RETICULES / RETICOLI / RETICULAS / DRADENKRUIZEN /
RIKTMEDEL / RISTIKOT / SIGTE / MPULIENbHBIE MAPKM / SIATKI CELOWNICZE / ZAMERNE OSNOVY /
ZAMERNE OSNOVY / IRANYZEKOK / KONCANICA / NAMERILNI / KONCANICA / RETICULE

4A AWm-i BRW2m-|

-t
SWAROVSKI
OPTIK

Swarovski-Optik AG & Co KG.
6067 Absam, Austria

Tel. 00800/32425056
customerservice@swarovskioptik.com

SWAROVSKIOPTIK.COM
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TECHNISCHE DATEN / TECHNICAL DATA / DONNEES TECHNIQUES / DATI TECNICI / DATOS TECNICOS / TECHNISCHE GEGEVENS

Edelgasfillung -

inert gas filling -

remplissage de gaz inerte -

riempimento con gas inerte - relleno de gas inerte -

inertgasvulling

Modell Model Modele Modello Modelo Model 3.5-18x50 P 5-25x56 P
VergréBerung Magpnification Grossissement Ingrandimento Aumentos Vergroting 3.5-18x 5-25x
Wirksamer Objektiv-& Effective objective lens Diometre cffectt Diametro utile dell'obiettivo Digmetro efectivo del objetivo | Objectiefdiameter 34.3-50 mm 48.1-56 mm

diameter de I'objectif
! . ! 1 Diametre de | Diametro dell il Digmetro de | il ) '
Austrittspupillen-& Exit pupil diameter P!J?)??‘i rje forﬂe d)s:;?(}ro ella pupiia d:?jidr% © 1o pupta Uittredepupillen-@& 9.5-2.8 mm 9.5:2.3 mm
Austrittspupillen-Abstand Exit pupil distance SDCI;;ioence de la pupille de Distanza della pupilla d'uscita SDC;‘SEQCW de la pupila de Oogafsiand 95 mm 95 mm
Sehfeld Field of view. real Champ de vision Campo visivo Campo de vision Gezichtsveld 3]83]02; f;Y}/IWO%C\)/Qs 28(;Lé ?//]188%5
Sehfeld (Grad) Field of view. real [degrees) Champ de vision (degrés) Campo visivo (gradi) Campo de visién (grados) Gerzichtsveld (graden) 5812° 4.00.8 °
Augenseitiges Sehfeld (Grad) Field of view. Champ de vision Campo visivo soggettivo Campo de vision lateral Subjectief gezichtsveld 210° 205 °
apparent (degrees) apparent (degrés) (gradi) (grados) (graden)
Dioptrienausgleich Diopfric compensation Réglage de la dioptrie Compensazione dioftrica Correccion de dioptrias Dioptrie-correctie -3to +2 dpt -3-to 2 dpt
Lichtiransmission Light transmission Transmission de lumiére Trasmissione di luce Transmisién de la luz Lichttransmissie Q1% Q1%
Dammerungszahl nach Twilight factor based on Indice crepusculaire Valore crepuscolare secondo | Factor crepuscular segin Schemergetal gebaseerd op 99300 141374
ISO 14132-1 ISO 14132-1 (ISO 14132-1) ISO 14132-1 ISO 14132-1 ISO 14132-1 : ’ ’ ’
Correction du point d'impact | Correzione punto d'impafto | Correccién de punto 10 mm/100 m 10 mm/100 m

Treffpunktkorrektur je Klick

Impact point corr. per click

par clic

per clic

de impacto por cada clic

Trefpuntcorrectie per klik

0.36in/100 yds

0.36in/100 yds

Max. Stellweg nach Hohe
und Seite

Max. elevation/windage
adjustment range

Plage de réglage
max. de |'élévation/

Massima escursione di
regolazione per elevazione

Rango max. ajuste
de elevacion/

Max. hoogte- (H)
en breedteverstelling (S)

2.3/2.3m/100 m
82.8/82.8in/100 yds

2.3/1.45m/100 m
82.8/52.2in/100 yds

de la dérive e deriva laterale del vento resistencia al viento
Parallaxenausgleich Parallax correction Correction de parallaxe Correttore di parallasse Correccién de paralaje Parallax-correctie 20-com 20-com
55 - yds 55 -0 yds
lange ca Length approx Longueur approx Lunghezza appross Longitud aprox lengte ca 366 mm 378 mm
9 : gih approx. 9 pprox. 9 ppross. 9 prox. 9 : 14.40 in 14.90 in
Gewicht ca. Approx. weight [g/oz) / L Poids approx. Peso appross. Peso aprox. Gewicht ca. 596 g 641 g
L beleuchtet illuminated L éclairé L illuminato Liluminado L verlicht 2100z 22.6 oz
Batterie Battery Piles Batteria Bateria Accu 3V; CR 2032 3V; CR 2032
Betriebsdaver* Operating fime* Autonomie™ Durata operativa™ Duracién® Gebruiksduur® 260 h 260 h
Helligkeitsstufen Brightness levels Niveaux de luminosité Livelli di luminosita Niveles de luminosidad Lichtsterkteniveaus 15 15
) ) X ) ) Temperatura de funciona- ) 20/+55°C 20/+55°C
Funktionstemperatur Functional temperature Température de fonctionnemen Temperatura operativa miento Gebruikstemperatuur 4/+131°F 4/+131°F
. . . . -30/+70°C -30/+70°C
Lagertemperatur Storage temperature Température de stockage Temperatura di stoccaggio Temperatura de almacenaje | Bewaartemperatuur 22/+158°F 22/+158°F
Druckwasserdichtheit Submersion tightness Etanchéité Impermeabilita soft'acqua Estanqueidad Drukwaterdichtheid 4m/13ft 4m/13ft
L: Leichtmetall SR: Leichtmetall mit SWAROVSKI OPTIK Rail P: Parallaxeturm/Parallaxenausgleich BT: Ballistikiurm * Mittlere Helligkeit
Light alloy Light alloy with SWAROVSKI OPTIK Rail Parallax Turret/Parallax correction Ballistic turret Medium brightness
Métal léger Métal léger avec SWAROVSKI OPTIK Rail Tourelle de correction de parallaxe/Correction de parallaxe Tourelle mémorielle Luminosité moyenne
lega leggera Lega leggera con SWAROVSKI OPTIK Rail Torretta di parallasse/Correzione parallasse Torretta balistica Luminosite media
Aleacion ligera Aleacién ligera para carril de SWAROVSKI OPTIK Torre de paralaje/Correccién de paralaje Torreta balistica Luminosidad media
lichtmetaal Lichtmetaal met SWAROVSKI OPTIK Rail Parallax-toren/Parallaxcorrectie Ballistische toren Gemiddelde intensiteit

Alle Angaben sind typische Werte. Anderungen in Ausfihrung und Lieferung sowie Druckfehler sind vorbehalten.
All the specifications given are typical values. We reserve the right to make changes regarding design and delivery. We accept no liability for printing errors.

Toutes les caractéristiques indiquées sont des valeurs habituelles. Sous réserve de modifications ultérieures concernant la conception, la livraison et les erreurs d'impression.

Tutii i valori specificati sono valori tipici. Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche a livello di design e consegne e non accetiiamo alcuna responsabilita per eventuali errori di stampa
Todas las especificaciones se ofrecen con valores tipicos. Reservado el derecho a modificaciones en modelo y suministro, asi como posibles errores de impresién.

De vermelde specificaties zijn standaardwaarden. Wijzigingen in uitvoering en levering voorbehouden. Wij zijn niet aansprakelijk voor drukfouten.
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TEKNISKA DETALJER / TEKNISET TIEDOT / TEKNISKE DATA / TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKM / DANE TECHNICZNE / TECHNICKE UDAJE

adelgasfylining -

jolokaasutéyte -

sedelgasfyldning

+ 3ANONHEeHUe UHePTHbIM FasoMm -

Wypetnienie gazem obojetnym - plnéno inertnim plynem

Model Malli Model Mogens Model Model 3.5-18x50 P 5-25x56 P
Forstoring Suurennuskerroin Forstarrelse YBenuuerune Powigkszenie Zvétseni 3.5-18x 5-25x
Effektiv objektiv @ Obijektiivin tehollinen & Effektiv diameter p& objektiv Sppermsrnii mameTp srednica czynna soczewki Efektivnil promér toky 34.3-50 mm 48.1-56 mm

obvekmisa obiektywu objektivu

Utgéngspupillens & Lahtspupillin @ Udgangspupildiameter [nametp sbixoaroro 3pauka | Srednica Zrenicy wyjéciowe] | Promér vystupni pupily 9.52.8 mm 9.52.3 mm
Utgangspupill-avsténd Lahtspupillin etdisyys Udgangspupil-afstand ;B’:‘z:?eu::‘ee 3pakn Dystans Zrenicy wyjsciowe; Vzdalenost vystupni pupily Q5 mm 95 mm

N Pole widzeni ist . 10.1-2.1 1001 6.9-1.4m/100
Synfalt Kafselukulma Synsfelt IMone 3petus ole widzenia rzeczywisie Zomé pole 30363 {D/]OOy:ins 20742 ?//] 00 ;215
Synfalt (grad) Nakokentan mitta (asteissal) Synsfelt (grader) lMone 3petus/rpaaycel \':?L?ovg:wdicz(e:f?io rzeczywisie Zomé pole (ve stupnich) 5812° 4008 °
Ogonrelaterat synfalt (grad) Eﬁ:el?iﬂmjsT;ﬁ;z:ﬁ,inen Subjektivt synsfelt (grader) Buanmoe none sperns E&l;nvi\gglf)emo’ pozorme (w Zorné pole oka (ve stupnich) 210° 20.5°
Dioptrivtjigmning Diopterikorjaus Dioptrisk justeringsomréde Mcnpasnetne ametponim Zakres regulacii dioptrii Dioptrickd korekce -3 o +2 dpt -3-to 2 dpt
Ljustransmission Valonlapaisykyky Lystransmission CaeTtonposoanmocTs Transmisja $wiatta Transmise svétla Q1% Q1%
Skymningsvérde baserad pé& | Hamarakerroin perustuen Daemringstal baseret pa Cymepeuroe uncno Sprawno$¢ zmierzchowa wg | Stmivacf faktor podle 00300 141374
ISO 14132-1 ISO 14132-1 ISO 14132-1 no ISO 14132-1 ISO 14132-1 ISO 14132-1 ) : ’ ’

Osumapistekorjaus/ Korekta punktu trafienia Korekce bodu dopadu 10 mm/100 m 10 mm/100 m

Siktpunktskorrigering /klick

napsahdus

Treefpunkisjustering pr. klik

3Hauenne wara Koppekumu

o 1 klik

strely na jedno cvaknutf

0.36in/100 yds

0.36in/100 yds

Maximal elevations-/avdrift-
sjusteringsomréde

Maksimisaatsalue
korkeus- ja
sivusuunnassa

Maks. hejde-/

vindjusteringsinterval

MakcumansHbili Ananasox pe-
rYAMPOBKM YA NPULENUBAHUS
1 NONpaBKK HA BETEp

Maksymalna korekta w pionie
i w poziomie

Max. rozsah nastaveni
vyskové/stranové korekce

2.3/23m/100m
82.8/82.8in/100 yds

2.3/1.45m/100 m
82.8/52.21n/100 yds

e L . o . . 50-0om 50-com
Parallaxutjiamning Parallaksinkorjaus Parallaksefri Orcrpoiika ot napannakca Wyréwnanie paralaksy Korekce paralaxy 5500 yds 550 yds
langd ca. Pituus noin leengde. ca. LNanHa ok. Dlugos¢ ok. Délka pribl. 13238:: 13471%(??;
Ungeférlig vikt Paino, noin Cirkavaegt Mpumeprbii sec [r) / Lc Przyblizona waga Pribl. hmotnost 596 g 641 g
L belysta L valaistut L illumineret NoACBETKOM L z podswietleniem L osvétlené 21.0 oz 22.6 0z
Batteri Akku Batteri Batapes Bateria Baterie 3V: CR 2032 3V: CR 2032
Driftstid Kayttaaika™ Driftstid* Bpems paborsi* Czas dziatania™ Doba provozu* 260 h 260 h
Liusstyrkenivaer Kirkkaustasot Lysstyrkeniveauer YpoBHu apkocTu Poziomy jasnosci Urovné jasu 15 15
Driftstemperatur Kayttolampstila Funktionstemperatur Pabouas Temnepatypa Temperatura uzytkowania Funkeni teplota 38/;;535] °(F: 33{:?%51 °(F:
Forvaringstemperatur Varastointilampatila Opbevaringstemperatur Temneparypa xpaHeHus Temperatura przechowywania | Teplotni rozsah - skladovani 238//:]7?8% 233//:17?8&
Vattentathet Tiiviys Vandtaethed Henponuyaemocts ang soasl | Wodoodpornosé Vodotésnost 4m/13f 4m/13ft
L Lattmefall SR: Latimetall med SWAROVSKI OPTIK Rail P: Parallaxiorn/Parallaxkorrigering BT: Ballistiktorn * Medelljusstyrka

Kevytmetallia Kevyimetalli, jossa SWAROVSKI OPTIK ~kisko Parallaksitorni/Parallaksinkorjaus Ballistiikkatorni Keskikirkkaus
Letmetal Letmetal med SWAROVSKI OPTIK Rail Parallaksetdrn/Parallaksekorrigering Ballistikiam Middel lysstyrke

Nerkwit MmeTannuueckuit cnnas
Whykonane z lekkich stopéw
Tubus z lehkého kovu

SWAROVSKI OPTIK Rail u3 nerkoro cnnasa
Wykonane z lekkich stopéw z szyng SWAROVSKI OPTIK Rail
Tubus z lehkého kovu se $inou SWAROVSKI OPTIK Rail

Samtliga angivna specifikationer &r typiska vérden. Andringar i utférande och leverans samt tryckfel férbehdlles.
Kaikki annetut tiedot ovat tyypillisia arvoja. SWAROVSKI OPTIK pidétiaé oikeuden suunnitielun ja toimituksen muutiamiseen. SWAROVSKI OPTIK ei hyvaksy mitgén vasiuuta painovirheisté
Alle angivelser er typiske vaerdier. Der tages forbehold for aendringer i udferelse og levering samt trykfej.
Bce \/KQ3OHHb\e CHeL\MmMKOLlMM SBNFHOTCS TUNUUHBIMM SHAUYEHUIAMM. Mbl ocrasngem 3a COBO% HPOBO BHOCUTb USMEHEHKY, Kacatowmecs KOHCTP\/KL\MW ¥ NOCTABKK MSﬂeﬂMﬁ Mb\ He HeCcem OTBETCTBEHHOCTH 3a OU.M6KM neyatm
Wiszystkie przytoczone dane techniczne sq wartosciami typowymi. Zastrzega sie mozliwoéé zmian w wykonaniu i zakresie dostawy, a takze btedéw w druku.
Vsechny uvedené technické udaje predstavuji typické hodnoty. Zmény v provedeni a dodavce, stejné jako fiskové chyby jsou vyhrazeny.

Oncrpoiika ot napannakca/Koppekmposka napannakca
Pokretto Paralaksy,/Korekia paralaksy
Vézieka paralaxy,/Kompenzace paralaxy

BOﬂﬂMCTMUeCKOq Typeﬂb
pokretto balistyczne
balisticka véz

Cpeniss spkocTs
Srednia jasnos¢

Sttedni jas
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TECHNICKE UDAJE / MUSZAKI ADATOK / TEHNICKI PODACI / TEHNICNI PODATKI / TEHNICKI PODACI / DATE TEHNICE

plnené inertnym plynom -

nemesgdzzal télive - Wypetnienie gazem obojetnym -

plnéno inertnim plynem -

plnené inertnym plynom -

nemesgdzzal t8lve

Model Model Model Model Model Model 3.5-18x50 P 5-25x56 P
Zva&senie Nagyftas Povecanje Povecava Povecanje Magnificafia 3.5-18x 5-25x
ifsiglz[% priemer SoSovky Tényleges objektivatmérs Efekfivni promijer objekfiva Ucinkovit premer objekfiva Popre&ni presek objektiva Diametrul efectiv al lentilei 34.3-50 mm 48.1-56 mm
Priemer vystupnej pupily Kiléps pupilla atmérsje Promijer izlazne pupile Premer izhodne zenice Pre¢nik izlazne pupile Diametrul pupilei de iesire 9.52.8 mm 9.52.3 mm
Vzdialenost vystupnej pupily | Kilép&pupillatévolsag Udaljenost izlazne pupile Oddalienost izhodne zenice | Razdaljina izlazne pupile Depdartarea pupilei de iesire Q5 mm Q5 mm

10.1-2.1 m/100m

6.9-1.4m/100 m

Zorné pole Latomezd Vidno polje Vidno polje Vidno polje Camp de observare 30.3-6.3 fi/100yds 20.7-4.2 11/100 yds
Zormé pole (v stupfioch) Latomezé (fok) Vidno polje (stupnjevi) Vidno polje (stopinja) Vidno polje (stepeni) Camp de observare (grade) 5812° 4008 °
Zorné pole oka (v stupfioch] | Szemfeléli latomez8 (fok) Prividno vidno polje (stupnjevi) | Vidno polje o¢i (stopinja) Prividno vidno polje (stepeni) (%?:dpefle observare vizibil 210° 20.5°
Dioptrickd korekcia Dioptriakiegyenlités Izjednagavanje dioptrije Izravnavanije dioptrije Izjednagavanije dioptrije Reglarea dioptriilor -3to +2 dpt -3-to 2 dpt
Transmisia svetla Fénydteresziés Propusnost svietla Prenos svetlobe Propustljivost svetlosti Transmisia luminii Q1% 1%
Stmievaci faktor Szurkulefi érték Faktor sumraka prema Zmogljivost v mraku po Sumrani fakfor prema Factor de fntunecare bazat pe 00300 141374

ISO 14132-1 (ISO 14132-1 norma szerint]  [ISO 14132-1 1SO 141321 ISO 141321 ISO 141321 e S
Korekcia bodu dopadu strely | Kattandsonkénti Korekcija tocke pogotka po Korekcija tacke pogotka po | Corectia punctului de impact/ 10 mm/100 m 10 mm/100 m

na jedno cvaknutie

taldlati pont dllités

kliku/velicina klika

Korektura tocke zadetka s kliki

kliku/veli¢ina klika

clic

0.36in/100 yds

0.36in/100 yds

Maximdlny rozsah nastavenia
vyskovej/stranovej korekcie

Max. allithatésag felfelé /
oldalra

Maks. put uskladivanja po
vertikali i horizontali

Najvegja tocka po visini in
horizontali

Maks. podesavanja po
vertikali i horizontali

Corecfia maxim& de ochire pe
verficald si pe orizontald

2.3/23m/100m
82.8/82.8in/100 yds

2.3/1.45m/100 m
82.8/52.2in/100 yds

: . " " . - ) ; 50-c0m 50-c0m
Korekcia paralaxy Parallaxiskiegyenlités Korekcija paralakse Korekcija paralakse Korekcijo paralakse Corecfia paralaxei 55 -c0yds 55-c0yds
. . ok - Qs .. . .. s ] R 366 mm 378 mm

Dlzka priblizne Hozzavetsleges hossz Duljina (priblizno) Dolzina, pribl. Duzina priblizno Lungimea aproximativé 14.40in 1490 in
Hmotnosf Hozzévetsleges tomeg Tezina oko Teza pribl. Priblizna tezina Greutatea aproximativé / L 596 g 641 g
L osvetlené L vilagito L s osvjetlienjem L osvetlien L sa osveflienjem iluminat 2100z 2260z
Batéria Elem Baterija Baterija Baterija Baterie 3V; CR 2032 3V; CR 2032
Prevadzkovy as batérie cca.* | Uzemids™* Vijek trajanja oko* Cas delovanja pribl.* Vek trajanja oko* Timpul de funcfionare* 260 h 260 h
Urovne jasu Fényers-szint Razine svieflosti SRS;T(‘J;\;SHObe' Stopnja/jokost Nivoi sjajnosti Nivele de luminozitate 15 15
Funkénd teolofa - elekironika Elekironika moksdési hémér- | Radna temperatura za Obratovalna temperatura Radna temperatura - elek- Temperatura de functionare 20/+55°C 20/+55°C
v P séklete elekironicke dijelove (elektronski deli) tronika pentru partea electronicd 4/+131°F -4/+131°F
. g s - - R -30/+70°C -30/+70°C
Skladovacia teplota Raktarozdési hémérséklet Temperatura skladistenja Temperatura skladis¢enja Temperatura skladistenja Temperatura de sfocare 22/+158°F 22/+158°F
Vodotesnosf Viznyomasallésag Vodonepropusnost Neprepustnost na tfla&no vodo | Vodootpornost Rezistentd la apd 4m/13 4m/13ft
L: L'ahky kov SR: L'ahky kov s kolajnickou SWAROVSKI OPTIK Rail P: Veza paralaxy/korekcia paralaxy BT: balistické veza * Stredny jas
Kannydfém Konny(fém, SWAROVSKI OPTIK sinnel Parallaxistorony/Parallaxiskorrekcié Ballisztikai torony Kozepes fényerésség
Lagani metal Lagani metal sa sinom SWAROVSKI OPTIK Paralaksa turet / korekcija paralakse Balisficki turet Srednia jasnos¢
Lahka kovina Lahka kovina s SWAROVSKI OP TIK Rail Parallax Turret/Parallax correction Balisti¢ni bobni¢ Strednf jas
Laki metal Laki metal sa sinom SWAROVSKI OPTIK Paralaksa turet/korekcija paralakse Balisficki turet Stredny jas
Metal usor Metal usor cu sind SWAROVSKI OPTIK Turels de paralaxé / Corecie paralaxd Turel& balistica Luminozitate medie

Vsetky Udaje s typické hodnoty. Vyhradzujeme si prévo na zmenu dizajnu a vykonu. Za tlacové chyby nenesieme Ziadnu zodpovednost.
A megadott értékek tipikus ériékek. A termékek kivitelezésének és a szdllitasi feliételek modositéséra vonatkozé jogunkat fenntartjuk. Nyomiatasi hibakért nem vallalunk felelsséget.
Wszystkie przytoczone dane techniczne sq wartosciami typowymi. Zastrzega sie mozliwos¢ zmian w wykonaniu i zakresie dostawy, a takze bledéw w druku.

Viechny uvedené technické tdaje predsiavuii typické hodnoty. Zmény v provedeni a dodavce, stejné jako tiskové chyby jsou vyhrazeny.
Vietky Udaje st typické hodnoty. Vyhradzujeme si prévo na zmenu dizajnu a vykonu. Za tflacové chyby nenesieme Ziadnu zodpovednost.
Toate datele sunt valori fipice. Producétorul isi rezervé dreptul de a face schimbéri in ceea ce priveste designul si liviarea. Producétorul nu-si asumé réspunderea pentru greseli de tipar.
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DIMENSIONS / DIMENSIONS / DIMENSIONES

E F
A
75+ / I5i+ 75+ / I5i+ 75+ / I5i+ 75+ / I5i+ 75+ / I5i+ 75+ / I5i+

2-10x42 2-10x42 (BT) 3.5-18x50 P 3.5-18x50 P (BT) 5-25x56 P 5-25x56 P (BT)
A 3009 mm/11.85 in 3009 mm/11.85in 3659 mm/14.41 in 3659 mm/14.41 in 3777 mm/14.87 in 3777 mm/14.87 in
B 95mm / 374in 95mm /3740 95mm /374in 95mm /374 95mm /374in 95mm /374
C 134,8 mm/5.31 in 134,8 mm/5.31 in 199,8 mm/7.87 in 1998 mm/7.87 in 211,6 mm/8.33 in 211,6 mm/8.33 in
D 353 mm/1.39in 353mm/1.39in 353 mm/1.39in 353 mm/1.39in 40,5mm/1.59 in 40,5 mm/1.59 in
E 727 mm/2.86 in 72,7 mm/2.86 in 1175 mm/4.63 in 117,5 mm/4.63 in 120,2 mm/4.73 in 120,2 mm/4.73 in
F 139,1 mm/5.48 in 139,1 mm/5.48 in 159,3 mm/6.27 in 159,3 mm/6.27 in 167,1 mm/6.58 in 167,1 mm/6.58 in
G 326 mm/1.28 in 32,6 mm/1.28 in 326 mm/1.28 in 32,6 mm/1.28 in 326mm/1.28 in 326mm/1.28 in
| 480 mm/1.89in 48,0 mm/1.89in 56,0 mm/2.20 in 56,0 mm/2.20 in 62,0 mm/2.44 in 62,0 mm/2.44 in
] 300 mm/1.18 in 30,0 mm/1.18 in 30,0 mm/1.18 in 300mm/1.18in 30,0 mm/1.18 in 30,0 mm/1.18 in
L1 294 mm/1.16in - 294 mm/1.16n - 294 mm/1.16in -
12 - 39.5mm/1.56in - 39.5mm/1.56in - 395mm/1.56 i
L3 16,7 mm/0.66 in 16,7 mm/0.66 in 355mm/1.40 in 35,5 mm/1.40in 35,5 mm/1.40 in 355mm/1.40in
M 420 mm/1.65in 420 mm/1.65in 420 mm/1.65in 420 mm/1.65in 420 mm/1.65in 420 mm/1.65in
N 21,5 mm/0.85 in 21,5 mm/0.85 in 21,5 mm/0.85 in 21,5 mm/0.85 in 21,5 mm/0.85 in 21,5mm/0.85in
N (illuminated) 297 mm/1.17 in 297 mm/1.17 in 297 mm/1.17 in 297 mm/1.17 in 297 mm/1.17 in 297 mm/1.17 in
Objective filter thread
Filet de raccord pour filire M 44x0.75 M 44x0.75 M 52x0.75 M 52x0.75 M 58x0.75 M 58x0.75
Rosca del filiro del objetivo

RETICLES / RETICULES / RETICULAS

@ See separate user manuals.
Voir mode d'emploi séparé.
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Véanse las instrucciones de funcionamiento que se adjuntan por separado
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Swarovski Optik North America Ltd.
2 Slater Road, Cranston, RI 02920

Tel. 800-426-3089, Fax 877-287-8517

info-us@swarovskioptik.com

SWAROVSKIOPTIK.COM

For countries other than US and Canada please contact

Tel. 00800,/32425056

customerservice@swarovskioptik.com
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TECHNICAL DATA / DONNEES TECHNIQUES / DATOS TECNICOS

Parallax-free at 109 yds/100 m - Abscence de parallaxe sur 100 m -

remplissage de gaz inerfe -

inert gas filling -

relleno de gas inerte

libre de paralaje a 100 m

75+ / Z5i+ 75+ / Z5i+ 75+ / Z5i+ 75+ / Z5i+ 75+ / Z5i+ 15+ / Z5i+
Model Modele Modelo 2-10x42 2-10x42 (BT) 3.5-18x50 P 3.5-18x50 P (BT) 5-25x56 P 5-25x56 P (BT)
Magnification Grossissement Aumentos 2-10x 2-10x 3.5-18x 3.5-18x 5-25x 5-25x
Effective objective lens diameter Diametre effectif de |'objectif Digmetro efectivo del objefivo 19.6-42 mm 19.6-42 mm 34.3-50 mm 34.3-50 mm 48.1-56 mm 48.1-56 mm
Exit pupil diameter Diametre de la pupille de sortie Digmetro de la pupila de salida 9.5-4.2 mm 9.5-4.2 mm 9.52.8 mm 9.52.8 mm 9.52.3 mm 9.5:2.3 mm
Exit pupil distance (Eye relief Distance de la pupille de sorfie - Distancia ds la pupila de salida 95 mm/374 in 95 mm/374 in 95 mm/374 n 95 mm/3.74 in 95 mm/374 in 95 mm/374 in
pup Y (Distance oeil-oculaire) (Distancia del ocular) ’ ‘ i : i ’
Field of vi Chamb de vision reel Campo de vision 17,9-3,6 m/100m 17,9-3,6 m/100m 10,1-2,1 m/100m 10,1-2,1 m/100m 6,9-1,4 m/100m 6,9-1,4 m/100m
leld ot view amp de vision ree ampo e visio 537-10.8 /100 yds 537-10.8 /100 yds 30.3-6.3 fi/100 yds 30.36.3 fi/100 yds 20.7-4.2 fi/100 yds 20.7-4.2 fi/100 yds
Field of view (degrees) Champ de vision reel (dégres) Campo de visién (grados) 10.22.1° 10.22.1° 581.2° 58-1.2° 400.8° 400.8°
) ) Champ de vision apparent Campo de vision, o o o o o o
Field of view, apparent (degrees) . 21.0 21.0 21.0 21.0 20.5 20.5
(dégres) aparente (grados)
Diopter adjustment Ajustement dioptrique Ajuste de dioptrias -3 to +2 dpt -3 to +2 dpt -3 to +2 dpt -3 to +2 dpt -3 to +2 dpt -3 to +2 dpt
Light transmission Transmission de lumiere Transmision de la luz 1% Q1% Q1% Q1% Q1% Q1%
Twilight factor based on Indice crepusculaire Factor crepuscular segin 57.20.5 57905 00300 00300 14.1.37 4 14.1.37 4
ISO 14132-1 (ISO 14132-1) ISO 14132-1 ‘ ‘ : ‘ : : : : : : ) :
Correccién punfo de 7.27 mm/100 m 7.27 mm/100 m 7.27 mm/100 m 7.27 mm/100 m 7.27 mm/100 m 7.27 mm/100 m

Impact point correction/click

Correction du point d'impact/clic

impacto/clic

1/4 MOA/100 yds

1/4 MOA/100 yds

1/4 MOA/100 yds

1/4 MOA/100 yds

1/4 MOA/100 yds

1/4 MOA/100 yds

Max. elevation/windage
adjustment range

Plage de réglage max. de
|'élévation/de la dérive

Rango max. ajuste de elevacion/
resistencia al viento

2.3/2.3m/100 m
80 MOA/80 MOA/100 yds

2.3/2.3m/100 m
80 MOA/80 MOA/100 yds

2.3/2.3 m/100 m
80 MOA/80 MOA,/100 yds

2.3/2.3 m/100 m
80 MOA/80 MOA,/100 yds

2.3/1.45m/100 m
80 MOA/50 MOA/100 yds

2.3/1,45m/100 m
80 MOA/50 MOA/100 yds

) . - . 4600 m 4600 m 4600 m 4b-00 m
Parallax correction Correction de paralloxe Correccién de paralaje - - 500 yds 500 yds 500 yds 500 yds
Approx. length Longueur approx. Longitud aprox. 301 mm/11.9in 301 mm/11.9in 366 mm/14.4 in 366 mm/14.4 in 375mm/14.8 in 375 mm/14.8 in
Approx. weight Poids approx. Peso aprox. 417 g 450 g 524 g 560 g 576 g 606 g
L non-lluminated L non éclairé L no iluminado 14.7 oz 159 oz 18.5 oz 19.8 oz 20.3 oz 214 oz
Approx. weight Poids approx. Peso aprox. 451 g 483 g 558 g 596 g 610 g 641 g
Lilluminated L éclairé Liluminado 159 oz 170 oz 19.7 oz 210 oz 2150z 22.6 0z
Battery operating hours Heures d'autonomie de la pile Autonomia de la bateria 180 h 180 h 180 h 180 h 180 h 180 h
[medium brighiness) (luminosité¢ moyenne) (luminosidad media)
Functional temperature Température de fonctionnement Temperatura de funcionamento 384753% i’(F: io//:f;] 00% 310//31—535] 00% 310//31—535] oc,% 38441—5351 z% 38{:53‘? c:,%
Storage femperature Température de stockage Temperatura de almacenamiento 233//:@5;& 233//:%)5% 233//:17280% 233//‘:—]7280"% 233//‘:—17280% 233//:]7280°’CF
Submersion fightness Etanchéité Estanqueidad ]43”% 143”% ]43mh ]43mh ]43”;' ]43”;'

Models with BRS/BRW: Parallaxfree at 200 m/218 yds
Modeéles avec BRS/BRW: Parallaxe nulle & 200 m/218 yds
Modelos con BRS/BRW: libre de paralaje 200 m/218 yds

L: Light alloy
Méial léger
Aleacion ligera

BT: Ballistic Turret
Tourelle mémorielle
Torrefa balistica

P: Parallax Turret
Tourelle de correction de parallaxe
Torre de paralaje

All the specifications given are typical values. We reserve the right to make changes regarding design and delivery. We accept no liability for printing errors.
Toutes les caractéristiques indiquées sont des valeurs habituelles. Sous réserve de modifications ultérieures concernant la conception, la livraison et les erreurs d'impression
Todos los datos esfén indicados en valores medios. Reservado el derecho a modificaciones en modelo y suministro, asi como posibles errores de impresion
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